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#F1 PoMocC

Tekst spersonalizowany to zar6wno przed-
miot tego tekstu, jak i jego gléwna charakte-
rystyka. Zostal tak zbudowany, by czytelnik
mogl swobodnie si¢ po nim przemieszczad. Jest
podzielony na dziesie¢ leksji polaczonych mie-
dzy soba odno$nikami. Mozna czytaé po kolei,

mozna tez po leksjach skakaé.

W tekscie znajduja sie linki do innych frag- '

mentow i do materialéw zewnetrznych. Link
z numerem odsyla do konkretnej leksji tekstu

(np. # 3 — do leksji nr 3). Odno$niki umieszczo-

. ne w tekscie (np. !

Barthes) to sugestia
dla czytelnikow [#4]. Lmkl pod leksja to suge-
stie bibliograficzne do dalszej lektury. Czytel-
nicy moga przyja¢ dowolna strategie: przery-
wa¢ lekture, przeskoczy¢ do innego fragmentu,
wrdci¢, siega¢ do materiatu zewnetrznego, zgo-
oglowac jakis termin...

Jezeli tekst sie zawiesi i dalsza lektura nie
bedzie mozliwa, nalezy zrestartowac "LiteRa-
cje", tj.zamkna¢ i ponowne otworzy¢ numer.

Wszelkie problemy i uwagi pr051my zgla—

szac admlnlstrat0r0W1 mima

| #1 TEKST 1 SIE e

Gdy w-1970 roku Roland Barthes pisat w S/Z o tekscie idealnym, jako o galaktyce signifiants, ktora czyniz
| czytelnika juz nie odbiorce, lecz - poniekad metaforycznie — wytworce tekstu, przewidywat niejako wspdt-
| czesne doswiadczenie uzytkownikéw Sieci. ,Czytam tekst’, powiada Barthes, to zdanie nie do korica praw-

| dziwe — ,owo »jag, ktdre sie zbliza do tekstu, samo jest juz wielo$cig innych tekstow” (199

. W wypadku

otocvema sieciowego, gdy lektura i/lub zasob wiedzy czytelnika zostajg zaposredniczone przez HCI (H
mpt ), rzeczone »ja« wypetnia potendjalnie nieskoriczona ilos¢ tekstow. Czytelnik podc

! dzacy do tekstu za sobq ca+y Intemet

| SprobUme przeczytaqeszcze raz pierwsze zdame tego tekstu tak Jak gdyby by’fo po’(aczone Imkaml zinny- A

L mi tekstami:

Gdy w hes pisat
1 >, lecz — poniekad r

jako o gal sic ts, ktéra czyniz
u przevwdyvva’fmejako WspOt-

| A teraz sprobujmy wykonac maty eksperyment myslowy i zastandwmy sie, jakie teksty moga kry¢ sie pod

| tymi linkami. Nawet pobiezny przeglad mozliwosci pokazuje, ze to mate, niepozorne zdanie moze stac sie

| punktem wyjécia do wedréwki po najwazniejszych zagadnieniach wspdtczesnej humanistyki, uruchamiajac
| lawine innych tekstow, ktére z kolei odsytaja do innych tekstéw, itd,, itd.

Barthes, Roland (1999 [1970]) S/Z, przet. M. P. Markowski i M. Gotebiewska.
Warszawa: Wydawnictwo KR.
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#2 CZYTANIE A INTERNET

Czy Internet ma wptyw na czytanie? Czy istotnie nowe technolog[e wnoszg nowmakosc do lektury tekstu?
Wszak czytaliSmy ,zawsze”, wszak ,zawsze” ,otwieralismy” teksty, produkowalismy znaczenia. Doswiadcze-
nie sieci nie jest wszak przetomem na miare wynalezienia , ktore catkowicie rekonfi-
guruje proces komunikadgji. Gtbwng zmiang, jaka przynosza media elektromczneJest udostepnienie narze-
dzi, ktére wykorzystujemy do operadji lekturowych, utatwienie pewnych proceséw, ktére mozliwe byty juz
wczesniej [#7]. Latwosc, dostepnosc i skutecznosc tych narzedzi sprawia, ze chetniej sie nimi postugujemy i
w konsekwenql k%ad2|emy naosk na te czynnosci lekturowe, ktdre narzedzia uwypuklaja.
Doswiadczenie srodowiska sieciowego — googlovvame przegladanie, przeszukiwanie, wyszukiwanie, linko-
wanie, pozycjonowanie, scrollowanie, kopiowanie i wklejanie — wptywa na sposob, w jaki obchodzimy sie z
| tekstami. Tekst zostaje dostosowany do potrzeb odbiorcy, zaréwno metaforycznie (jako mozliwos¢ poten-
cjalnie nieograniczonej aktualizacji znaczen), jak i dostownie (jako przedmiot manipulacji na ekranie kompu-
| tera) Tekst zostaJe spersonahzovvany

! Personalnzaqa to termin odpovvladajacy rébznym ZJavv|skom opisywanym we vvspo’fczesnych badamach kul—

| turowych (,kultura bliska ciatu”), medioznawstwie (, 0.") czy marketingu (,prost t"). Polega ona na

| podporzadkovvamu przekazu potrzebom odbiorcy, uvvzgledmemu jego predyspozydji, dopuszczenlu do

| modelowania tekstu i wykorzystania go do indywidualnych celow. Tekst spersonalizowany nie jest autote-

| liczny — ma stuzy¢ jednostkowym interesom odbiorcy.

| Personalizacje omawiam tu na trzech poziomach: infrastruktury sieciowej (obecno$¢ tekstu w sieci, #3); in-

terfejsu (czytanie poziome; dostepnos$¢ narzedzi do realizacji jednostkowego zainteresowania, #6), spofecz-
NOSCi (reahzaqa w%asnych zamteresowan w gruple 9).

Do zrozumienia tych ZJaWISk przydatna bedzie koncepqa zainteresowania praktycznego odblorcow
7, socjolog fenomenologlczny, podkreslat, iz w kazdym momencie zycia znajdujemy 5|e w

blograﬁczme zdetermlnowaneJ sytuadji (doswmdczeme plany, srodowisko spoteczne...), ktéra wpty-
wa na nasze dziatania. Jednostki, powiada Schitz, kierujg sie w swych dziataniach zainteresowaniem
praktycznym wyznaczanym przez ,sfery istotnosci”. Zainteresowanie jest elementem, ktory porzadku-
je rzeczywisto$¢ wokot nas — ,rozcztonkowuje nieproblematyczny dotad obszar tego, co juz jako$ zna-
ne, na wielkos¢ stref wedle stopnia ich istotnosci dla naszego zainteresowania” (1985: ).
Czytelnik w Internecie dostaje do reki narzedzia, ktére utatwiajg mu realizacje wiasnych zainteresowan
praktycznych w kontakcie z tekstami. Srodowisko internetowe poteguje nasze zainteresowanie, za-

| checa do ,otwierania” tekstéw, taczenia ich z innymi, wykorzystywania do wtasnych potrzeb i zaspo-

| kajania ciekawosci.

| Tak tez jest pomyslany niniejszy tekst: ma rozpraszac¢ uwage, pobudzac ciekawos¢, otwierac sie na in-
ne teksty, sklania¢ do poszukiwar, otwierac sie przed czytelnikiem, ktéry ma go spersonalizowac w
najwiekszym mozliwym stopniu.

Schutz Ah‘red (1985) ,,vaat’ry obywatel EseJ o) spofecznym zréznicowaniu vvledzy i
przet. D. Lachowska. ,Literatura na Swiecie”, nr 2, ss. 269-84.

Schutz, Alfred (1984) ,Potoczna i naukowa interpretacja ludzkiego dziatania” Kryzys i
Schizma" PIW, Warszawa 1984, t.1

#3 INFRASTRUKTURA SIECI A LITERATURA

Pare lat wczesniej zanim Roland Barthes poprowadzit cykl seminariéw o Sarrasinie Balzaka, ktory zaowo-
cowat ksiazka 5/Z, po drugiej stronie oceanu m tody filozof | wpadt na nowy sposéb or-
ganizadji tekstévv. Zaproponowany przez niego termin hi , oderwany od literaturoznawczych ko-
notadji, oznaczat facznik miedzy informacjami i fragmentami, umozliwiajacy tworzenie unikalnej sciezki
lekturowej w zaleznosci od aktualnego zainteresowania praktycznego odb|orcy czy raczej — uzytkow-
nika. Wizje Nelsona stang sie inspiracja dla struktury sieci WWW. Kerckhove, uczen i komenta-

tor hana, w sposob charakterystyczny dla swojego mistrza, przedstawaa intemet;ako rozszerzenie
ludzkiego umys%u, pierwszg pamie¢ ogoélnoswiatowa, swoistg eksternalizacje ludzkich mysli.

Siec¢ i hipertekstualnos¢ zainspirowaty zaréwno tworcow, jak i edytoréw do nowego sposobu pisa-
nia i prezentacji dziet przy pomocy elektromcznego medium. Od korica lat 80., tzw. pierwsza fala
tworcoéw hiper - , Stuart Mo ackson — pisze utwory hipertek-

| stowe, ktore teoretycy uznaja za ucielesnienie postmodermstycznych |dea+ovv p%ynnoso znaczen
| i nieokreslonosci tekstu. Programy do hipertekstowego pisania (najpierw Hypercard, potem Story

space) dawaty mozliwosci wykreowania aktu lektury zupetnie odmiennego od konwencji znanych z |

| literatury drukowanej. W centrum postawiono odbiorce, ktéry ma zawlaszczy¢ przekaz i operowad
| nim wedle wiasnego uznania.




Podobmp rzecz sie miata z C\/frovvvrm edycjami dziet ||terack1ch , Wspottworca w

| tiarchiy |, jednego z pierwszych hipertekstowych projektéw edytorsklch g%osH uwolnienie tekstovv zZ wig-

zienia drukowanej kartki. Skoro nie potrzebujemy juz zamknietej strony do prezentacji tekstu literackiego, po-

| winniSmy w najwyzszym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci nowego medium — potgczy¢ ze sobg fragmenty,
| dodawac inne materiaty, inne wersje tekstu. Modelowa ed

jako ostateczne, kanoniczne wydanie

| tekstu przestaje istnie¢ — pozostaje palimpsest réznych V\/eISJI materiatu krytycznegmkontekstovv

Obydwu projektom przy$wiecato to samo zatozenie — tekst ma by¢ zywy, plastyczny i ity Tekst sta-

| je sie zabawka wydana na pastwe zainteresowania i ciekawosci odbiorcy, ktory spersonalizuje go w zalezno- |

éci od aktualnych potrzeb.

CZYTAJ TAKZE: Der: 1
Bolter, J. David (2000) Writing Space: Computers, Hypertext, and the Remediation of
Print, Mahwah: Lawrence Erlbaum Associates.
Kerckhove, Derrick de (2001) Inteligencja otwarta. Narodziny spoteczerstwa sieciowego,
przet. A. Hildebrandt i R. Glegota, Warszawa: MIKOM.
| Maryl, Maciej (2009) ,Reprint i hipermedialnos¢ — dwa kierunki rozwoju literatury ucyfro-
| wionej” Tekst (w) sieci 2, red. Anna Gumkowska, Warszawa: WAIP.
B McGann, Jerome (2001) Radiant textuality: Literature after the World Wide Web, New
B York:Palgrave.

#4 LINK JAKO PRZYNETA

: Lmk est puynetq obietnicg i pokusa. Obiecuje rozwiniecie danego fragmentu proponuje teksty konku—

| rencyjne. Link jest widzialnym symbolem ogromnej iloéci znaczer i odniesien kryjacych sie w kazdym tek-
dcie, jest znakiem intertekstua!nos’ci.

| Link kusi czytelnika, by prLervva’f lekture i podaz y’( Iadem intrygujgcego %qcza W|ek 05¢ interfejséw daje

odbiorcy mozliwos¢ podejrzenia sciezki docelowej, otwarcia linku w osobnym oknie. Mozna réwniez otwo-
rzy¢ kilka naraz i — nie baczac na tekst wyjsciowy — podazac dalej szlakiem odnosnikéw.

Link dodaje wagi wyrazom i zwrotom — wyciaga je na plan pierwszy, ,, ’ Obok s’rowa wyréznione-
go linkiem nie mozna przejsc obo jetnie. Link ktadzie naosk

Link bywa skrotem Zwraca uwage na stowo, podkresla jego ||c7ne konotacje, zmusza do wziecia go pod
uwage. Link dopowiada.

Jak pokazuja analizy 1 Ka , duzy vvp%yw na znaczenie tekstu ma d ieci — miejsce ja-
kie zajmuje w konstelacji mnych tekstow, ilos¢ potaczeri z innymi materiatami. Doswiadczenie sieci to nie-
ustanne kuszenie linkdw. Otwierajac strone internetowg, uzytkownik nigdy nie wie, gdzie znajdzie sie pod
koniec wedréwki.

CZYTAJTAKZE: EIRES ;

Kazmierczak, Marek (2008) Literatura w sieci tekstow. Gniezno: Collegium Europaeum
‘| Gnesnense.

#5 PRZYKEA PERSONALIZACJ NFRASTRUKTURY

Za przyklad mfrastruktury otwartej na personalizacje niech postuzy hipertekstowa edycja powiesci

w wydaniu ‘ nesa. Wydawca przyznaje otwarcie, ze Jego wydanie ma
by¢ dobrvm narzedziem badawczym, a nie edycja w sensie tradycymym Odbiorca idealnym jest dla S
czytelnik lub badacz, ktéry koncentruje sie na fragmencie powiesci (np. interpretujgc rozdziat na zajecia z li-
teratury romantycznej) i sledzi linki umieszczone w tekscie. Odbiorca idealny ma z zatozenia tekst spersonali-
zowac, dostosowac do swoich zainteresowan i potrzeb.

Linki w tym wydaniu mozna podzieli¢ na trzy kategorie: edytorskie (uwagi dotyczace literowek, odniesie-
nia do innych wydan krytycznych tekstu), tresciowe (materiat bezposrednio zwigzany z tekstem — np. ob-
razki miejsc, w ktérych rozgrywa sie akcja, muzyka przywotywana w utworze, petne teksty wierszy cytowa-
nych w powiesci) i kontekstowe (materiat zewnetrzny przydatny w int — artykuty krytyczne, linki
do stron zewnetrznych, innych dziet, parodii... ).
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Wszystkie odniesienia sg z gory przewidziane i zaprojektowane przez wydawce. Cho¢ pozornie cato$¢ przy-
pomina dobrg edycje krytyczng z tradycyjnymi przypisami w wersji elektronicznej, i obecnosc lin-
kéw odrywajg od lektury, kusza czytelnika [#4]. Oto przyktad sciezki, ktérg moze przemierzy¢ czytelnik: link
w zdaniu “The n o) lace bndon was such. .."(t. 1, rozdz. VII) prowadzi do przypisu Windsor,
| ktory z kolei prowadzi do stron Wi r Castle Iub p of . Wybieramy pierwszy link — opis zamku
mozna rozwing¢ kliknieciem na link 5t. George's Chapel. Tekst o kaplicy zawiera dwa linki — do poswiecone-
| go jej eseju krytyc 10 i z powrotem do povweso Wyb|eramy ten drugi i trafiamy do... trzeciego rozdziatu

] trzeoego tomu, w sam $rodek sceny rozgrywajacej sie w kaplicy.

Infrastruktura tekstu sieciowego otwiera go na inne materiaty, rozprasza, skfania do podrézowania po tekscie i ma-
teriale pobocznym, odrywa od lektury. Jest to jednakze siatka wstepnie zaprojektowana przez wydawce. Siecio-
we doswiadczenie lektury kierowanej zainteresowaniem praktycznym moze wygladac zupetnie inacze. . .

CZYTAJ TAKZE:

#6 LOGIKA SIECI

Wyszukxvvarka komputerowa Googl sktop to chyba najlepszy przyktad logiki bazy danych, ktorg
3 a optsu eJakOJeden z na)lstotmejszych aspektéw nowych medidw, w poréwnaniu z tradycyjnymi

analo

] I vvldzmy we wszystklch splsach llstach katalogach blb|10tek czy w uporzqd
kowanlu kart chorych w wielkich szafach przychodni. Wyniki mojego badania krwi znajdujg sie w koszulce
,badania’, w teczce ,Maciej Maryl", w szufladzie pacjentéw o nazwisku zawierajacym sie w zbiorze Ma-Mo,

w szafie z nazwiskami od L do O, w pokoju z kartami doros ych pacjentéw. Podobny typ porzadkowania da-

| nych odnajdujemy w pierwszych systermach operacyjnych i w komputerowej metaforze plikow, gdzie da-
ne te uporzadkowane sg w folderach atezkolei znaJdu 3 sie w folderach wyzszego rzedu. Podobme jak w
przychodni - plik z niniejszym tekstem moge odnalez¢ otwierajac folder ,Moj kun " aw nim — fol-
der ,Teksty”, a w nim — folder , Antic qia”,a w nim — folder, ] ci”

, wyszukiwarka dla komputeréw osobistych, zrywa z tg logika. Umozliwia wyszukanie do-
] wolnego pliku w catym komputerze Nie trzeba przechodzi¢ catej sciezki — w okienko wyszukiwarki wpisu-
| je ,antropolodia ciekawoscl” i komputer pokazuje pliki odpowiadajgce temu zapytaniu. Oczywiscie, wyszu-
kiwanie juz vvczesme byto moZliwe. il ktop ma jednak te przewage, Ze robi to szybciej (in
) oraz bierze takze pod uwage ich tres¢ — nie tylko nazwy. Gdy wpisze stowo ,, 2" wyskocza
takze inne teksty z mojego komputera, w ktérych pojawia sie to stowo. Moze nawet i teksty, o ktérych juz
zapomma{em

Ten typ myslema mysélenia przy pomocy komputera, myslema ,,baza danych ﬁlozof mediow Michael Heir
nazywa mysleniem | i i bedaca niejako przeciwstawieniem Ramistvczne] lo-
giki uporzadkowania, skoromdzow i mdeksow Takie wyszukiwanie nie wymaga wiedzy ogélnej czy szcze-
godtowej ani specjalnego przygotowania merytorycznego, tylko znajomosci regut wyszukiwania, jego logi-
ki. Wyszukujemy stowa kluczowe, zestawiamy fragmenty, przegladamy wyniki wyszukiwania, by przejs¢ do
strony najbardziej odpowiadajacej naszemu zainteresowaniu praktycznemu. Proroctwo wygtoszone przez
Heima przed niemal dwudziestu laty dzi$ wydaje sie oczywistoscia: ,logika wyszukiwania i inne strategie
E komputerowe szybko stang sie drugg naturg ludzi pismiennych” (1993: 14). Ta druga natura wptywa na spo-
sob, w jaki obchodzimy sie z tekstami.
CZYTAJ TAKZE:
Heim, Michael (1993) The Metaphysics of Virtual Reality, New York: Oxford University Press.
Manovich, Lev (2006) Jezyk nowych mediow, przet. P. Cypryanski. Warszawa: WAIP.

Ong, Walter J. (1992) Oralnos¢ i pismiennos¢. Stowo poddane technologii. Przet. J. Japo-
la. Lublin: Redakcja Wydawnictw KUL.

#7 INTERFEJSY PERSONALIZAC]JI

Logika wyszukiwania wraz z nastawieniem na fragment [##2] to zjawisko istotnie wptywajace na sposéb czy-

tania tekstow literackich we wspotczesnej kulturze. Znamiennym przyktadem jest czytnik

firmy Am . Nie dos¢, ze uzytkownik ma mozliwos¢ przeszukiwania tekstow zgromadzonych na czytniku,
| zaznaczania i przegladania fragmentow, to jeszcze — przy pomocy tacza sieci ke kowej — moze korzystac
|z Wikipedii (@ w niektérych krajach — takze z wyszukiwarki Gooale). Wystarczy w trakcie Iektury zaznaczyc

frapuy;]cy fragment tekstu (nazwisko, pojecie, nazwe geograﬁczna nieznany wyraz...) i wybrac opcje ,szukaj

w Wikipedii”. To takie proste.
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\/\/spo’fczesne nterfejsy My v kor —zachecajq nas do aktyvvnego Wyszu-
kiwania tresci, do ,otwierania” tekstu w trakcie lektury - spravvdzama nawet najbtahszych informadji, ktére
nas zaciekawia. Oczywiscie, samo szukanie informadji jako forma zaspokajania ciekawosci i realizacja zainte-
resowania praktycznego nie jest niczym nowym. Natomiast sposdb wyszukiwania, tatwos¢, predkosc i za-

sob wiedzy dostepnej na wyciggniecie reki (bez wstawania z fotela) jest przeogromny i kuszacy. Zaspokaja-
nie ciekawosci nigdy nie byto takie fatwe.

tery, czytniki, tel

Nazwijmy takie czytanie ,czytaniem poziomym”, nastawionym na otwieranie tekstu, na luzne, wynikajace
z praktycznego zainteresowania, asocjacje, ktére sktaniajg do oderwania sie od tekstu i wyszukiwania infor-
macji, ktore moga nasza oekavvosc zaspokom lub tez ja pogtebid, skfaniajac do dalszych poszukiwan. Czy-
tanie poziome nie jest czytaniem w giab — linearnym poznawaniem kolejnych partii tekstu. Czytanie pozio-
me jest czytaniem ,na boki” — aktywizacja przeréznych, czasem pobocznych znaczer uruchamianych przez
tekst. Tekst stanowi pretekst dla czytania poziomego.

Czytanie poziome tym rozni sie od sieciowej infrastruktury tekstu [£5], ze Sciezka asodjacji lekturovvych nie jest za-
programowana ani zaplanowana przez wydawce. Czytelnik ma do dyspozydji wy{acznle interfejs, ktory Wykorzystu—
je do swoich indywidualnych potrzeb. Nie chodzi tu wytacznie o przeZycie lektury na ekranie elektronicznego urzg-
dzenia. Réwnie dobrze inspiracje do poszukiwarn przy pomocy ke amoze stanovv;c tekst czytany w druku

CZYTAJ TAKZ Infrastruktura sieci a alizacj

Hayles, N. Katherine (2002) Writing Machines. MIT: Cambridge

#8 PRZYKLAD CZYTANIA POZIOMEGO

Na wstepie musze podkresli¢, iz przedstawiam tu tylko wstepny, utomny i niepetny katalog mozliwosci wy-
szukiwania. Jest to jednakze katalog idiosynkratyczny, ktéry pewnie wigecej moéwi o czytelniku niz o tekscie.
Ale o to takze chodzi w czytaniu poziomym. Za przyktad tekstu czytanego poziomo postuzy

e[ ] .Ten fragment Opery za ze jest dos¢
‘ populamq plosenkq czesto przekfadang i adaptowanq OpOWIada historie taj emmczego zabuakl ktérego
| zawsze mozna wypatrzyc w poblizu m\ejsca zbrodm choc nlgdy mczego nie mozna mu udovvodmc

Za’fozmy ze ktos wiasnie czyta ten tekst, po czym (a\bo jeszcze w trakcie Iektury) otwiera Przypu— |
$¢my, Ze co$ nasza czytelniczke w tym tekscie zainteresowato / zafrapowato / zeztoscito / rozweselito / zasmucito /.
(niepotrzebne skresli¢ albo dopisa¢ co$ innego). W kazdym razie, siada przed komputerem i — dajmy na to — wstu-
kuje nazwisko gtéwnego bohatera. W oknie wyszukiwarki pojawig sie linki do stron zawierajgcych tekst w réznych
jezykach i odnosniki do licznych wykonan na He oraz — obowigzkowo — link do [ [#4]. Pierwsze in-
formacje moga na przyktad sktania¢ do zbadania réznych wykonan tekstu albo do zainteresowania 5|e p«ervvovvzo~
| rem. Oprocz vvykonanla autorskiego i wersji kilku znanych artystow ( a,

| !\ b ) mozna takze dotrzec do reklamowk| McDonald 5! Mac Tonig "1 wykorzystu@ce motyvv plosenkl |

' Czyteimczka moze takze podqzyc tropem kontekstow I|terack|ch utvvorjako fragment

7€ — SWoistego re! cze]. Jedna za druga otwieraja sie liczne omowienia, opracovvanla
krytyczne, linki do omowien adaptaql [ A) dostepnych mniej lub bardziej Inie. Przy
okazji, czytelnik zainteresowany zbroqu natknie sie na me(maqe 0 pierwowzorze postaci —
(jest to pierwowzor dla | , nie ) Uruchamla to cat ty wachlarz stron ze szczego{amn posvvleA

‘ conymi anatomii zbrodni, W tym lista ,ir

| Czytelmczka vvyb|erajqca sie do Londynu — a czemuz by me7 — moze by¢ zainteresowana topograﬁa zbrodm |

! . W tekécie znajdziemy odwotania do Tan d71e|mcy ho czy ulicy Strand taczacej Westminster |
Z centrum miasta, na ktorej znaleziono j dnazoﬁar gdy ckie ,przypadkiem” znikat za rogiem. Stqd uz tyl-
ko krok do informacji o stynnym morderstvwe na tej ulicy —w 1897 roku aktor teatru Adelphi padt z reki za-
zdrosnego kolegi. Coz jeszcze? Moze klucz przyrodniczy? Zainteresowani ciekawym poréwnaniem Mackie-
godor 1 (zabija, znika, jest grozny, ma noz jak zeby) moga skupic sie na zwyczajach tych z%ovvleszczych
ryb. Kto wie, moze czytelniczka nawet dotrze do informacji o felietoniscie o pseudonimie , ! » , pi-

i szacym dla nlelstme qcej JUZ gazety

| Niepetnosc, vvyryvvkovvosc i— przede vvszystk|m - nie do korica powazna strategla szukama przedstavvlo»
na wyzej pokazuje, jakie konsekwencje moze mie¢ znaczeniotworcza sita tekstow literackich w potaczeniu z
nowymi mozliwosciami technologicznymi. Tekst — maszyna do tworzenia znaczen — w potaczeniu z siecio-
wym interfejsem — maszyng do rozwijania skojarzen — pogtebiaja specyficzny typ doswiadczenia lektury —
czytanie poziome. Logika szukania [#6] nie polega tu na odnajdywaniu okreslonych tresci, tylko na szukaniu
- wyrywkowym doborze materiatu z catej palety dostepnych mozliwosci dostarczanych przez wyszukiwar-
ke. Czytanie poziome bedzie lepiej widoczne w analizie lektury spotecznosciowej [#10].

LITERACIE X



#9 CROWDSOURCING INTERPRETAC]JI

ztozone z uzytkownikéw Sieci to wazny fenomen Internetu. opisuje to zja-
wisko w 3 , piszac o grze miedzy widzami a producentami popularego reality show
- Widzowie analizujg na foru kusyinyrm wszystkie dostepne materiaty, by jeszcze przed emisja
odcinka okresli¢, ktory uczestnik zostanie vvyellmmovvany W trakcie wspolnych prac pofaczone sity licznych
internautéw tworzg ,zbiorc je”, ktéra szybko i skutecznie moze rozwigzac kazda zagadke. Popu-
larnym terminem na okreslenie takich d21a%an stat sie ostatnio crowdsourcing, od tlumu [crowd] sktadajgce-
go sie na zbiorows inteligencje, ktéremu powierza sie [ ] rozwigzanie problemu.

Podobnie jest z interpretacja kolektywna w sieci. Tekst zostaje potraktowany jako zagadka, ktérg autor sta-
| wia czytelnikom, tj. , zbiorowej inteligendji”. Odczytujac teksty w ten sposob, uzytkownicy tworza nowe in-
terpretacje, nowe potaczenia z tekstami, miedzy tekstami

i Z rdznymi innymi materiatami, dostarczajac sobie i innym tematéw do przemyslen.

Takie kragzenie wokot ksigzki przywotuje na mysl strategie ,kiacza” opisywana przez Deleu i

| Co. Interpretacja kolektywna w Internecie jest jak namacalne kigcze — $lady odczytan wija sie po catym fo-

| rum. Rozne mysli, asocjacie albo odchodzg w zapomnienie, albo zostajg rozwiniete i staja sie podstawg dla
nastepnej interpretacji lub prowadza w $lepy zautek: ,dowolny punkt kigcza moze i musi zostac¢ potgczo-
ny z dowolnym innym punktem” ( 3). Forum jako zbidr tekstéw z réznych porzadkdw, potgczonych
ze soba odnosnikami przypomina proponowany przez badaczy ideat kiacza, zaktadajacy ,roztocze-
nie wszystkiego w takim planie zewnetrznosci, na jednej stronie i w tej sameJ streﬁe przezyte zdarzenia, hi-
storyczne determinacje, myslane pojecia, jednostki, arupy i formacje spoteczne” (1988: 225). Interpretacja na

| forum jest juz nie tylko interpretacjg ksiazki, ale i jej reprodukc g — p|san|emJeJ dalej, rozwijaniem o kolejne
watki poprzez analize reladji intertekstualnych.

i CZYTAJ TAKZE: ; ¢
Deleuze, Gilles i Felix Guattari (1988) ,Ktacze", przet. B. Banasiak, Colloquia Communia 1-3
(36-38): 221-237.
Jenkins, Henry (2007) Kultura konwergencji. Zderzenie starych i nowych mediéw, przet.
B M. Bernatowicz i M. Filiciak, Krakéw: WAIP.

#10 PRZYKEAD INTERPRETAC]I KOLEKTYWNE]

Przyjrzyjmy sie, w jaki sposob interpretujg tekst czytelnicy zrzeszeni na forum w , po-

Swieconym powiesci amerykanskiego pisarza se /e (2000) to vvymarzo

ny przyk ad povweso postmodernistycznej. Autor vvykorzysta’r znane motyvvy ) i

t byvv navayzszym stopniu rozchwiac strukture utworu. Dodatkowo, rozwigzania

zastosovvanevvvvarstvwe araficznej (np. réznorodne czcionki typograﬁa nasladujgca opisywane zda-

rzenie, kilka wyrazéw wyrozmonych osobnym kolorem, etc), rézne ilustracje i dodatki (np. wiersze,

k czy na koncu powiesci), a takze zaszyfrowane fragmenty tekstu zmuszaja czytelnika do niety-

powego podejscia do dzieta, przypominajgcego czynnosci wykonywane przez czytelnikdw elektronicznych

utwordw hipertekstowych (np. przeskakiwanie miedzy stronami) [#6].

| Warstwa symboliczna utworu jest przetadowana, co prowadzi do swoistej infladji sianifiantow: wszystko w po-

| wiesci znaczy, ale znaczenia sg chwiejne i w zasadzie trudno odnalez¢ stabilny punkt mterpretacyjny czy chocby
trop ,wiasciwego odczytania”. swobodnie postuguje sie s i ni odwotaniami do in-
nych tow kultury, tworzac c7esto potaczenia zaskakujace i niej iejednoznaczne. Niektore partie tekstu s nawet
zaszyfrowane, zmuszajqc czytelnika do mozolnego dekod /ania ukrytych treéci. Czytelnik House of L , po-
dobmejak bohaterovvle pOWIESCI poszukUJe sensu obserwowanych zdarzen ktory bezustanme 5|e mu vvymyka

Co interesujace, prézno szukac na forum www.houseofleaves.cor watku posvvleconego Znaczeniu utwo-
ru. Dominuje raczej prze$wiadczenie, iz znaczenie ukryte estw drobnych , ktore trzeba kolejno od-
| czytac, by dotrzec do istoty tekstu. Kot tyczne ulega zaburzeniu — szczego{ moze by¢ kluczem
do catosci, ale catos¢ ksigzki rzadziej umaczy szczegot. Wsréd uzytkownikow domanJe przeswiadczenie, iz
tekst skrywa 1, ktory jakos nalezy odkry¢. Interpretacja polega tu zatem na dekodow: ukrytych zna-
| czen, omuamu pu’rapek zastawianych przez autora

H|potezy interpretacyjne uzytkownikdw charakteryZUJq sie asocjacyjnoscia. Dobrym przyk%ademjest g’fos w
dyskusji 0 znaczeniu koloréw w utworze (wyraz ,house” w catym tekscie jest niebieski, wyraz ,minotaur” —
czerwony). Cata ta rozmowa o kolorach przywodzi mi na mysl 2", pisze Jessie, po czym opisuje histo-
rie ,niebieskiego okresu Picassa’, taczac kolor z depresja. W konsekwendji uzytkownicy poszukujg wszelkich
mozliwych zwigzkdw miedzy czerwonym a niebieskim, co — jak wiemy — moze wywotac lawine skojarzen.
| W podobny sposob uzytkownicy dekoduja czesto pojawiajace sie w tekscie tajemnicze imie Delial: ,Delial |
brzmi jak odmowa [deniall’, (Cloudsurfer); ,Delial to takze marka kremu do opalania’, (Aloysius); ,Delial. Allied.
All Die. Nie wiem, co to mogtoby znaczy¢”, (doomsoldier).




Uzytkovvmcy skrzetnle poszuku qvvatkovv ntertekstualnych, w ktore bogate est dzieto. Jezeh akrs fragment
| odnosi sie do postaci z rzeczywistosci pozapovvlesoovvej (niekoniecznie realnej), pojawia sie odnosmk do
| odpowiedniego artykutu w Internecie, obrazka, zdjecia czy mapy. Wiekszos¢ zrédet, takze tekstowych po-
chodzi ze stron W\/\/W Wydaje sie, iz Google zastepuje tu kor ul ) czytelnikéw, stajac sie ele-
mentem wiedz e pr7ekazywane kole)nym uzytkowmkom forum

lnterpretac ana forum wyglada na ucielesnienie idei ]

toda proponowana przez Lévi-Straussa w Mysli nieo: nej, polega na korzystamuwpraktyce interpreta-
| cyjnej — czy jest to interpretacja kultury, czyJe vvytvvorovv z réznych narzedzi odpowiednio dobranych do
| sytuadji. W wypadku interpretacji internetowych wszyscy uzytkownicy przynosza wiasne narzedzia, zainte-

| resowania, skOJarzema i vvykorzystume do zmaganla z tekstem

CZYTAJ TAKZE:
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I | évi-Strauss, Claude (2001) Mysl nieoswojona, przet. A. Zajaczkowski, Warszawa: Wydaw-
nictwo KR.
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